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Adaptacion francesa de J. Faivre; comedia desempenada

El ilustre sabio lord William Bry-
den habfa resuelto hacer un viaje
al Africa Central, con objeto de ver
si podia adquirir algin ejemplar de
pitecantropo, o sea, esa especie de
mono gigante a la que los natura-
listas dan ese nombre estrafalario,
y cuya raza treen dichos sesudos va-
rones que est{ extinguida desde la
época terciaria.

La noticia de tan fantédstica ¥
arriesgada expedicion, habia llegado
hasta el coronel Barklett, que vivia
en el campo con una hija encanta-
dora llamada Mary, a la que llam6
tan pronto como recibid la caria del
Institute Zoolbgico.

— Mary, téngo que darte una agra-
dable noticia; hemos de recibir una
visita,... la de un elevado persona-
je del Imperio, llamado lord Bryden,
el ilustre sabio.

—ijAh, qué alegrial exclamé la mu-
chacha, gracias a Dios que podre-
mos salir de la monotonia y el tra-
to de esta gente zafla que te rodea

—Gracias, querida hija. No me im-
portan tus aprecizciones. Ademas
tengo algo que afadir a lo dicho,
que es muy importante.

—De qué se tratal
—Lord Bryden es soltero.

—_Bueno... y équé?

—Pues, que tu eres una encanta=
dora muchacha que harias una her-
mosa sefiora, respondil el coronel,
acompafiandp a esta respuesta una
sonrisa de satisfaccién.

No afiadié ni una palabra a lo di-
cho, pero fué lo suficiente para que
Mary comprendiera adonde iba a pa-
rar su padre. Por ofra parte esta
era la obsesién del coronel Barkletty
casar a su hija con un prohombre
para dar con la badila en los nudi-
llos a las envidiosas.

Mas —ay! en este mundo no todo
se arregla a inedida de nuestros de-
seos; si el curonel estaba bien de-
cidido, hasta obsesionado, en dar a
Mary por esposa de Lord Bryden, es-
te iustre sabio  su vez estaba bien
resuelto a darle calabazas, por tra-
tarse de un solterén recalcilrante,
para el cual el matrimonio era la
filtima majaderia que el hombre pue-
de cometer. Dicho,sabio no queria
més que cazar monos; jaméis pass

por su esclarvecido cerebro la idea de
cazar mujeres.

Lord Bryden, al embarcar en el
buque que debfa conducirlo al Afri-

por SID CHAPLIN

s

res a un pobre diablo a su servicio
llamado Jack Piaff, muchacho de ex- 1
cepcionales dotes, no exento de gra-
cia y de inventiva, que encontré el
medio de sembrar el pinico entre
la marinerfa, y también de sembrar
el camino con los paquetes del no-
ble lord. Era lo que vulgarmente se
llama un <«tio guasa».

Al examinarlo lord Bryden tuvo
una idea luminosa, propia de un sa-
bio; ya habia encontrado una solu-
cién para eludir a la dulce Mary.
—Querido amigo, dijole el lord 2
Jack, podria impunemente entrega-
ros al capitin para que os pusiera
os metiera en la cércel; porque si bien
os metiera en lacircel; porque si bien
es verdad que usted no es un ladrén,
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no me negari que es una calamidad
que terminaré arrninandome...
—jAy! sefior—suspir6 el pobre jo-
ven. .
—Puedo prrdonarle a usted todas
las faltas cometidas, pero con una
condicion.
—Acepta todas las que me ponga
—contesté el muchacho sin vacilar.
—_;Pues, bien! Esta es mi condi-
cién: Desde este mismo momento us-
ted es lord Bryden; usted me reem-
plazard en todo. Desde ahora es us-
! ted un célebre sabic.
—Pero, sefior, si apenas se leer.
—iNo importal —dijo lor Bryden.
He aquf mis documentos, ¥y dinero.

De este modo el pseudo-lord hizo
una entrada triunfal en los dominios
del coronel Barklett, donde fué ma-
ravillosamente recibido por éste ¥
por la encantadora Mary, que muy
pronto pudo apreciar la notable di-
ferencia que existia enlre este jo-
ven sabio y el hombre decrépito, cal-
vo y con enormes lentes, que vela
en sus suefios, Se prepard la expe-
dicién en husca del pitecintropo, ya
que lord Bryden habia venido con
ese objeto. Y se pusieron en camino.
Pero al desgraciado Jack Piaff-Bry-
den no le acompaiiaba la suerte; en
el momento de la partida fué ata-
cado repentinamente por una fiebre
de 49; todos ustedes saben que 390
es un mal sintoma; afiadan 10° més
y es la muerte sin remedio. Afortu-
nadamente, el pseudo-sabio tenia cer-
ca de 61 a la encantadora Mary, la
mejor de las enfermeras. No obstan-
te la fiebre ‘tiene bromas muy pesa-
dus: habia en casa del coronel Bar-
klett un mono completamente domes-
ticado, llamado Bambuli, al que en
su delirio Jack tomé por el mons-
truo que se buscaba. Después de va-
rios minutos de espanto, nuestro hé-
roe tomé a su cargo la ardua tarea
de hacerse simpético al animal, a
fuerza de jugar con una pata de
leopardo y engolosinarlo con mas de
dos libras de bombones. Una vez con-
seguida esta victoria, Jack penetri
bravamente en el bosque; alli encon-
tr6 tigres y leones, enemigos menos
pacientes a los que no pudo «dul-
cificar» el cariter por ninglin me-
dio, v que lo persiguieron con ardor
hasta que la casualidad lo llevé a ca-
sa del coronel Barklett. Para colmo
de desgracias el famoso pitecdntro-
po se habfa aliado con los persegui-
dores, v gracias a Bambuli, su alia-
do, Jack pudo capturar al monstruo
y salvar de esta manera de un muer-
te cierta a la dulec Mary.. Pero la
hora habia sonado para €l falso lord
Bryden de escoger entre la estima
y el amor de Mary. Sin preocuparse
de las consecuencias, confesé la su-
percheria,

—No soy mas que un pobre diablo
que desde la infancia va dando tum-
bos y estoy en la miseria mas es-
pantosa—declard.

—Yo os amaba, sabio gloricso; aho-
ra que sé que sois oscuro y desgra-
ciado.. .
Mary apasionadamente.

ca salvaje. habfa confiado sus ense-

iBuena suerte!

El resto podéis adivinarlo.

ahora, Ite adoro!—contestd
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Cdmo fué realizado el film de mis Cavell
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En'los ‘comienzos. del ‘thes de noviem-
bre el afioc 1027, una docena de perso-
nos aproximadamente, llegaban una ma-
fana’a [Bruselas| y 'déscendian en el
Palace Hotel. :

El que' hacia’ del jefe.de. aquella pe-
quefia tropa, sin perder un minuto, re-
clamé los servicios -delintérprete ads-
erito-al hotel ¥ se hizo scotiducir a casa
de uin sastre, especializador en el alqui-

rler ‘de trajes para -teatrag;, Mp. Orion
Diirey, stihdito francds ‘establecido hace
ya aiios en Bruselas: oo

—Me llamo Wilcox—dijo—y sov el
“metteur en scéne” de una pelfeula his-
‘térica’ sobre miss ‘Edith Cavell. ;Po-
dria usted procurarme 300 uniforries
alemanes para esta tarde 'y 300 com-
parsas para llenarlos?

My, Orion-Durey quedaba desde esce
moments como colahorardor ‘del cineas-
ta inglés y prometia los uniformes. En
cuanto’ a la comparseria. otro frecés
establecido también en Bruyselas; mon-
sieyr: Dallery, en otro tiemipo peusionts-
ta del teatro de la Porte-Saint Ma.fin,
v hoyorganizador de vmpresas tearra-
Ies, sé esforzaba en. reunirla,
~—Si esta misma tarde necesitara us-
ted mil belzas —dija— Jos encontraria
facilmente ~con ‘sélo’ evocar el newbre
de-rhigs Cavellzain] me i

Se encontraron’ los uniformes y los
comparsas y una yez reunidos estos ele-
mentos con My, Dallery a la cabeza, e

~fueron  al café titulado -"“La Caur de
Filmont”, cuyes salopes utilizaron para
i vestirse,) ‘Muy . prento aquellos salones
tan tranquilos se wvieron znimados por
la alegre charla de franccses y belgas,

Aguella tarde llovia- torrencialménte.
En lo -alto del 4rrabal de Schaerbéeck,
cen el limite extremo de Iz aglomeracion
ciudadana, en la calle de Franz Merjay,

- los ojos atonitos de los trafsenntes vo-
ron llegar hacia las nueve de ‘la noche,
‘un ‘verdadere ejéreith  toncascos. pun-
tiagudes y gruesas hotas.,. 2,

—Los ‘boches... los Boches gue viel-
ven,  gritaban . enloquecidas  por €l te-
rror algunas mujeres que: tranguilamen-

.te bajaban a la ciudad. -
SR en e _lon aleman el
T el Fa cdis dg cealle
Y aguella tarde, bajo una. Huvia.per-
sistente v fria, que cafa igual gue la
| tarde tragica del 2 de'actubrete. jo1s,
se detuyo por segunda vez a hiss. Ca-
vell.

Los ‘testigos presenciales de la €scena
_reconstituida, temblaban todavia esta
célebre tarde, al contarme losi.detalles
para filmar este pasaje. Fué una repro-
duccién en la que no hubo alegria re-
flejada en las caras de los transeuntes y
es gue todos sentian instintivamente que
. era preciso dar su corazén en esta pro-
' duccibn que mis tarde habia de cons-

tituir un hecho histérico eserito sobre

la pantalla. El capitin del ejército in-

glés,  Reginald Benkeley, -autor del

guidn de’ este itmportante film, estaba al
lado de Mr. Wileox, que actuaba de di=
rector. Se hablaba’ pocn. Ea comparse-~!

ria, por otra parte, no comprendia nada
y el intérprete era el encargado de tra-
ducir fielmente 1o gue se debia ejecutar.
Alli habfa belgas que ot ofro tiempo ha-
bian conocido a miss Cavell. Por eso,
ciiandy '=alid de. la casa’,_'siienciosanllente.
cubierta con su pelerina azul, la céle=
bra tragica inglesa, Me, Svbil Thorn-

dyke que persorifica en el film a la ins-
titutriz fusilada, hubo un momento de

embarazoso silencio.

Dos | tardes después'se valvié . a em-
pezar. Después se “rodd” en la carcel
de Saint-Gilles, de donde, en la noche
del 11 de octubre del 1o1s, salié miss
Cavell para ir al campo de ejecuwidn,
en aquella época el Tiro Nacional, don-
de fué fusilada al rayar el alba v re-
matada por un tiro de gracia que'le pro-
piné un oficial de uniforme, teniente dal
ejército invaser...

S aprovecharon fambién dos tardes

oscaras y frias ‘para ir a “rodar” a
Malinas, a o largo: del canal, en un
pontén gue dulcemente se: deslizaba por
sus tranquilas aguas.! . :

_Alli se wveia a miss® Edith Cavell con-
duciendo a los franceses e ingleses. he-
ridos a los gue habia prodicado todos
sus. cuidados, “salvéndolos: finalmente de
una muerte cierta facilitandoles s eva-

sion por la cercana frontera holandesa.:

Todas ‘estas escenas estaban’ Heurisas
=1 -

« mente preparadds. y estydiadas. de ante-

mano por el anfor gue a cada instante
pedin a los festigos presenciales de este
este espanfoso drama, datos y més da-
tos para darle todo el verismo posi-
hle.
—Es esto asi? ;EstA bien esto?
Durante quince dias trabajaron los

mismos comparsas belgas dirigidos por |

drtistas franceses v colaboraron en las
primeras’ eseenas-gue los ingleses ha-
bian “rodado™ ¥2 en sus estudios de
Londres.

- Mme, Bodart, tna heroica compafiera

‘de Miss Cavell, . gue también fié con-

denada a muerte; pero’ que logrd esca-
parse, desempefia en este film su pro-
pio papel.

Esta cotmovedara produceidn sestaba
terminada hacia tiempo, cuando enterac
do' el' Gobierno aleman, eleva una pro-
testa al Foreign Office. E! resultado in-
mediato de esto“fué, que el comité de
censura cinematogrifica inglesa, decidié
no autorizar en:Inglaterra la proyeccion
de la pelicula, ~

Esta prohibicién del comité de. cen-
sura ha sublevade-los 4nimos de los bri-
tanicos v ha dado origen 4 vivas pro-
testas. Mr, Wilcox, ha declarado:

“No he ‘fenido ninghin contacto ofi-
cial con la embajada de Alemania du-
rante la preparacién del film: solamen-

~té recibi en mi estudio la visita: de 1o

de -sus representantes a quien le exXpuse
una idea del argumento, no poniéndo-
me ningtin reparo, ni haciéndome ningu-
na objecién. Solamente me rogd que:su-

" primiera el nombre de cierto diplomi-

tico aleman, a 1o que accedi sin vacilar.
Por eso el mis sorprendido de lo que

" estd pasando- soy yo?.

“La gran trigica Sybil Thorudyke, ‘que

“ha desempenado el papel de mis Ca-
ivell, protesta jgualmente: “Es un film

pacifista, que no hay derecho a prohi-
hir ™. e :
Hace poco hubo un debate en Ia 4
mara de los Comures, en el transciirso
del cual el ministro de Estido inglés,
sir Austen Chamberlain, tuve que ex-
plicar 'sus entrevistas con el embajador
aleman referente al asunte de fa peli-

‘cula de miss Cavell. ¥ eon. M. Q. Con-

nor, presidente ‘de la comisibn de cen-
stura,

Durante esta tltimd entrevista ¥ una

vez que se hizo cargo del texto de-la

pelicula, particularmente del pasaje Tte-
lativo' 2 la kjecucién de la institutriz
inglesa, el ministro pidi6 a M. O. Con-
nor que pusiera tmucha afencion, v es-

. becialmente, aue examinara con caidado
‘el cardcter general de este film.

Afadié qte oponiéndose a da ‘repre-
senfacion de la pelicula sobre Ia ejec-
t;!én de- la famosa instilutriz, cargaba
¢l con foda la responsabilidad por su
dccion y que consideraba aue Ia esgena
de esta t:_jecucir‘m canstituia un_ultraje
2 la memoria de una noble mujer,, :

Por =g parte, el ministro de Alemania
en 'Bruseias se ha entrsvistado con el
ministro. de Estado belga por: la misma
cuestion' y “ha expresado el temor de
que la proyeceién de esty pelicula ex-
cite los Animos,

Mr. Hymaus, desde luego, no quiere
aue se llegue 3 extremismos, pera ha
hecho observar a4 M. von Keller, que no
tiene poderes suficientes para -prohibir
Dor razones politicas la proyeccidn do
una pelicula, v por lo que respecta a
las demgas ‘autoridades; tampoco pueden
Imtervenir en estas cosas, salvo & -se al-
tera el orden: e 4

Un empresario de teatros, americano,
Mr.. Archie Sehvin, que actualmente se
encuentra en Londres, ha declarado te-
ner la.exclusiva para la reproduccién de
este film en América, al gue por otra
parte, ¥ dejando a un lado pasiones, con-
sidera_cotnio. una obra excelente: -

_ Antesde’ proyectarlo en los -Gines de
Ios Estados Unidos, dicho sefior tiene la
infencién de- someterlo a  Ia ‘censura
americana, ‘previa proyeccién en-la Ca-
sa-Blanca de Washington, ante &l presi-
dente Mr, Coolidge y el resto del Go-
bierno,

El piiblico de todos los pafses, mien-
tras tanto, espera con impaciencia lo
que saldrd de todos estos debates.
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ATALAYA Lola, la chica de

Hollywood

La busca de nuevas cestrellas»

iSer una famosa estrella del cine-
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ma! Esto representa para millares de !

jovenes de ambos sexos, ‘inteligentes
y ambiciosos, el trinnfo mas deseable
de 1a- vida. Porque el triunfo en este
campo reporta no solamente fortuna,
adrniracion y respeto, sino algo méas
que todo eso: el carifio y adoracion
de_innurnerables legiones, desde Jo-
plin a Johannesburg.

;Cuéles son las magicas cualidades
que sbren a un individuo los cofres
y los corazones de la muchedumbre?

La interminable hisqueds de nue-,

vo talento para el cinema por las
Compafifas productoras, ha sacado a
luz [@lgunas respuestas a este inte~
resante enigma.

L& Metro Goldwyn Mayer Corpora-
tion; ytiene un sistema internacional
para descubrir personas que puedan
convertirse ‘en personalidades cuyo
magnetismo se refleje internacional-
mente en la taguilla. Les oficinas del
Departamento de ProduceiGn de esta
Compafitd, en Nueva York, tiene re-
presentantes que asisten a todos los
estrenos; visitan todos los elubs noe-
turnos de Broadway y ‘concurren &
funciones sociales para descubrir el
talento potencial, pero muchas otras
personas acuden. s la Compaiiia yeco-
mendadas por los eriticos del cine-
ma de los diarios. La Compaiia pre-
fierewer a sus futuros actores en ac-
ci6n ante el publico; y 1la mayor par-
te de sus estrellas fueron elegidas
durante alguna representiacion.

Bl parecido marcado de un indivi-
duo s alguna estrella popular, Consti-
tuye casi siempre un obstacule in-
franqueable para el solicitante, Los
directores de los ensayos manifies:
tan que los sujetos mf#s nerviosos an-
te la ¢amara fotografica, son gene-
ralmente los actores genuinos y expe-
rimentados. Tal vez se debe esto a que
la voz forma parte integrante de su
personalidad y tal vez a que echan de
menos en el engayo el estimulo mental
del argumento.

Cierto joven minero de Pennsylva-
nia se present6 en las oficines de la
Metro Goldwyn Mayer Company. Sus
pretensiones a la fama ge fundaban
en que se parecia muchigimo a Mus-
solini. Senffase seguro (e sl .mismo ¥
su semejanza con su distinguido com-
patriota era realmente agombrosa.
Bl penétrante ojo de la cdmara 1o re-
vel6, st embargo, come un insignifi-
¢ante hombrecillo calvo, sin nada de
la determinaci6n ni valor inguehran-
table del ¢Ducep. "

Los yequisites principales parecen
ser la vitalidad, el encantoy la inte-
ligencia, aungue la posesion de: estas
tres ctialidades no es prenda segura
del éxite. Muchas mujeres poseen di-
chas cuslidades en grado motable y
decididamente no son buenos tipos
para la pantalla, sobre todo si- descue-

masculino, Bl piblico guiere héroes
de masculinidad predominante y he-
roinas absolutamente femeninas.

La esheltez es cualidad eseneial pa-
ra el éxito de una.estrella del cinema,
aunque no hay indicjos de que en la
vida real prefieran los hombres a las
mujeres cencefias:‘La razon ce que la
esbeltez sem necesaria en la pantas
lla es que la camara aumenta por 1o
general el volumen de los individuos,
haciendo aparecar al sujeto con unas
diez o quince librvas mas de peso.

Desde que Greta Garbo y Pola Ne-
gri obtuvieron triunfos tan resonan-
tes, lag grandes Compafifas de produe-
cion han dado-instrucciones a sus re-
presentantes en el extranjero de es:
tar siempre a la mira de nuevos ti-
pos para la pantalla, v en el caso de
la Metro Goldwyn WMayer se envian
numerosas pruebas a Nueva York, Es
indudable que en un futuro muy cer-

‘cano, el interés del piblico por tipos

continentales radicari, incuestiona-
biemente, en el reeraplazo de muchas
estrellas norteamerieanas por mucha-
chas y muchachos europecs, yue ahora
trabajan obsctiramente en salas de
concierto y pequéfios estudios cine-
matograficos en el confinente europec.

D AP IIPL I ~ —~

Dos “estrellas” de “Fl
Olvido*

Se anuncia como un film sensacio-
nal 1a nueva produccién de Alex
Nalpas ¢El olyvidos, adaptaci6n a la
pantalla de una obra de Pierre Be-
noit, realizada por  Mme. Germaine
Dulae, '

Sabemos que en: el Estudio de Bi-
lancourt se han «rodadoy una gran
parte de escenas de interiores.

—He observado y respetado —dice
Nalpas — los principales personajes
de la novela y su sabor de aventura,
haciendo al mismo tiempo, sin des-
virtuar nada, un film saturado de
humorismo.

«El héroe de Pierre Benoif, Pin-
dére, representado por Van Duven,
es en mi pelicula una victima del
cine. Es el embrujamiento de todas
las galarias de la pantalla, que les
impulsa a abandonar su vida apacible
y a correr mundo; nuestro héroe agi
o hace hasta que se va transportado
a un pais misifice, un reino mava-
villoso en cuyo trono se sienta una
princesa encantada, la princesa Man-
dane, que interpreta Edmonde Guys.

Al lado de esta princesa de leyen-
da, hay en «Il olvidop una pléyade
de encantadoras artistas que animan
con su gracia y su-talento las prin-
cipales escenas de la pelicula.

Citaremos, entre otras, a Mona Go-
ya, y luego 4 Grosa Wesko, una rubia
vaporosa de soniisa encantadora, v a

Epistolario confidencial

Mi querida Pepita:

Aqui estoy, después de una noche
encantadora. 10h, queridal iTu’ pe-
quefia amiga ha estado en un baile
de artistas, celebrado en el més be-
Ho hotel de Hollywood!

Kstoy segura, querida, de que te
movirias, de envidin si supieras-con
quién bailg, firteé y... guién me
hizo el amor. Par supuesto, que no
le he creido nada; los hombres son
los embusteros mas grandes que exis-
ten; Te agseguro, que aunque vivieras
cincuenta afios mis, no 1ps conoce- :
rin mejor que ahora.

Pera de todos modos, un, nifno tra-
vieso . Hamado Cupide, estuvo por
allf ¥ igué podia hacer una mucha-
cha joven y. linda conio yo, contra
617 No tuve mds-remedio que escu-
char as dulces mentiras de Ra-
mén Novarro prontnciaba en mis
oidos. Y cuando me decis, ¢Liolita,
adorada mia, tu rostro es uni flox,
una orquidea; no, un lirio; no; Tina
linda rosa...® squé querias td ‘que
hiciern? Dejarlo que siguieya deli-
rando, Los hombres son muy sonsi-
hles, ¥ si les dices que no les crees
las cosas dulces que te susurrail al
al oido, pues.. se van a olrid que les
crea,

Pero sin duds alguna la més be-
1la pareja en el haile, eran John
Gilbert y Greta Garbo. Oh, iqué mu-
jer es esta Gretal Es de Suecia—
pero nada de frios ojos azules. L.os
de ella brillan como el champagne,
emborrachan. ¥ lo que es John, hay
que llamar a los bomberos, pues es
llama pura. Si le llegas a mirar a
los ojos por més de ires minutos, no
sabras ni en gué dia vives, si es hoy,
mafiana o ayer; si es invierno o ves
rana.

Y para completar, Grefa y John
ise estuvieron mirando de un moda
toda 1z noche! De pronto descu-
brimos que se habtan’ ido. Supongo,
que tendrign muchas cosas importan-
tes que decirge. T sabriis, que John
se ha mandado construir una de esas
pequefias casas de ¢campo que habras
oido nombrar algupa vez: cusrenta
y cingo habitaciones ¥ veinte ba-
fios. Tendra gque salguilar uwn em-
pleado. de hotel para llevar el re-
gistro de los invitados ¥ la habi-
tacion de cada uno: ¥ eomo a Gre-
ta le gustan mucho las comodidades,
esta tratando de ver si puede co-
larse dentro. -

Bueno, me estoy cayendo de sue-
fio—no ereas gue piensg ir a ira-
bajar. mafiana, King Vidor me dijo
que no trabajara mucho, porgque una
muchacha como yo necesita, para
conservarse - joven - y bella, dormir
tanto como Norma- Shearer o cual-
quier otra chica guapa...
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Buenas noches, encanto. Recibe mi
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llan en proezas atléticas. Tzl vez sea caitio b heso

causa de que los ejercicios atléticos
imprimen & sus maneras cierto sello

Silvia Mai, una debutante que des-
empefia primorosamente el papel de l
mecanégraia.
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Los viejos amigos de «Charlot», o el encanto de

Con motivo de la proyeccién en el
Mark Strand Theatre, de Nueva York,
de la nueva comedia de Charlie Cha-
plin, titulada ¢El eircoy, se ha recor-
dado los esfuerzos creadores de Cha-
plin, combinados con once personas
que han permanecido asociados a sus
negocios por largas temporadas, o0s-
cilando entre tres y veinte afios,

Lo que hace suponer que Charlie
Chaplin, fué una de las personas en
quien John Selden pensé cuando di-
jo: «Los amigos viejos, son los mejo-
res. El Rey Jaime solia padir sus za-
patos usados, pues se amoldaban me-
jor a sus pies», }

Lo mismo que sus libros y sus za-
patos, todos los amigos de Charlie
Chaplin en cuestiones comerciales, son
de larga fecha, Las luchas de la vida,
les han unido y juntos forman una
formidable falange que se convierte
en barrera humana en torno de su
jefe en cuanto las nubes amenazan
enturbiar el horizonte, Si el tan dis-
cutido «genio» de Chaplin no ha lo-
grado todavia ser demostrado plena-
mente, en cambio nadie puede negar
que ha probado ser un genio en el
arte de inspirar lealtad a sus asocia-
dos. Todos, hombres y mujeres (excep-
to Merna Kennedy) que rodean al co-
mediante en esta produceion, son an-
tiguos amigos, y esta lealtad, conoci-
da en Hollywood, que ha provacado
el axioma de: Nadie deja nunca a
Charlie Chaplin.

Alfred Reeves, uno de los empresa-

‘Tios mas conocidos en Inglaterra aso-

de los lejanos dias en que estaba aso-
cidado al circo de «Lord George San-
ger, fué el administrador de Charlie
Chaplin durante el tiempo que el co-
mediante inglés pertenecis en Ingla-
terra a la troupe Karno interpretan-
do el rol de caballero borracho que
intenta encaramarse a un paleo, en la
comedia ¢Una noche en un musichall
de Londres». Hoy dia, Mr. Reeves es
el administrador general de los es-
tudios Chaplin, cargo que desempeiia
desde hace diez afios.

Billie Reeves, hermano de Mr.
Reeves, era quien desempefiaba en la
troupe Karno, el rol que luego fué
dado a Chaplin,; .0 que explica el que
muchos comentaristas hayan aicho
que Charlie apareci6 en el Hamers-
teins Victoria de la ciudad de Nueva
York, siendo en realidd Mr. Reeves,
quien en aquella época interpretaba
ese papel y el gue trabajé en el tea-
tro que se hallaba en el lugar que
hoy ocupa el United Artists Rialto,
‘en el que se acaba de presentar la
nueva c.media de Charlie Chaplin:

.Edna Purviance, compafiera de Cha-
plin, en «¢Armas al hombro», «El chi-
co» y en docenas de sus primeras co-
medias, estd todavia bajo contrato

la amistad

con el actor-autor-director-produc-
tor-escenarista. Después de varios
afos de trabajar con Chaplin, Miss
Purviance aparecié en «UUna mujer
de Paris», la gran y finica obra dra-
matica de Charlie Chaplin. En este
film también apareci6 Adolphe Men-
jou por primera vez en el rol cuyo ti-
po va hoy dia asociado a su nombre,

Los directores ayudantes de «Una
mujer de Pariss, fueron Monta Bell
y Edward Sutherland, y ambos han
logrado gran renombre en su especia-
lidad y por sus propios méritos.

Contrastando con el largo periodo
con que Miss Purviance secundd a
Chaplin, se halla ahora el breve de
Miss Merna Kennedy. Miss Kennedy,
protagonista de «El circo», no solo
es nueva en los estudios Chaplin, sino

IVAN LINOU

s

que también es novel en la cinemato-
tografia, pues se ha trasladado direc-
tamente desde un papelito en una co-
media musical presentado en el Ma-
son Opera Touse, de Los Angeles, al
rol cinematogrifico opuesto a Char-
les Spencer Chaplin.

Cuatro de los intérpretes de «kl
circo», han aparecido ya en las ante-
riores producciones de Chaplin, Allan
Garcia, que aparece como propieta-
rio del circo y de unos enormes mos-
tachos, figuré en «La clase ociosas y
en «Dia de pagay. Betti Morrisey, la
muchacha que se «desvanece» en «lil
circop, trabajo en ¢Una mujer de Fa-
ris» y en «La quimera del oro», Hen-

ry Bergman, el clown jovial de esta
pelicula, secundo a Charlie Chaplin,
en la primera pelicula que hizo hace
doce afios, habiendo virtualmente
aparecido desde entonces en todas sus
producciones. Bergman, fué inc.den-
talmente propietario y administrador
de ¢Henri’sy restaurant de moda en
Hollywood en el que Chaplin y otros
miembros del Hollywood intelectual,
se reunian como lo hicieron Samuel
Johnson, Oliver, Goldsmith, Edmund
Parke y otras notabilidades de la épo-
ca descrita por la facil pluma de H.
Boswell. El quinto veterano de la pe-
licula de Chaplin, es J. Standford, en
un rol de gigante. Stanford, formé
parte de la alegre compaiiia de «Hl
emigrantes. :

La misma lealtad se ha demostrado
en los cuerpos de distribucién y pro-
duccion.

En el afio 1912, Charlie Chaplin
tropezo un dia en Broadway, Nueva
York, con un hombre cuya faz cono-
cia bien. Impulsivamente Charlie gri-
td:; —IArthur!, he logrado un contra-
to de 160 dollars a la semana para
hacer peliculos.

Los dos amigos se trasladaron in-
mediatamente al departamento que
Arthur W. Kelly tenia alquilado y alli
hablaron largamente de esta suerte
maravillosa, recordando los viejos
dias de Inglaterra cuando Kelly diri-
gia una compaiila de variedades que
trabajaban al mismo tiempo que la
troupe Karneo, a la que pertenecia
Chaplin y donde los dos amigos fra-
baron una amistad que debia perdu-
rar a través de la distancia y de los
afios.

Diez afios transcurrieron, y Arthur
Kelly, llegé a ser Mayor del ejér-
cito de los Estados Unidos, y los ami-
gos volvieron a encontrarse en Holly-
wood, donde el ciudadano Kelly era
ayudante del director de produccitn
de la First National Picture, cargo
que ocup6 tan sdlo por cuatro meses,
después de los cuales, Chaplin le nom-
bré su representante del Este, Mr. Ke- -
lly no desempefia s6lo este puesto, si-
no que también es vicepresidente de
la: compaiila de Los Artistas Acocia-
dos, de la que Charlie Chaplin es
miembro propietario y uno de los
fundadores. Mr. EKelly, lo mismo
que los anteriores, no ha abandonado
nunca a su amigo de la juventud,

Todas las peliculas que Charlie
Chaplin ha hecho durante los iltimos
trece afios, han sido fotografiadas por
Roland Totheron, hermano de Dan
Totheron, autor de «Pajaros salvajess,
estrenada en Nueva York la tempora-
da pasada. Como jefe de camara de
Chaplin durante .este largo periodo,
Totheron ha establecido un record
inigualado en Hollywood, tanto mas
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meritorio cuanto en este lapso de
tiempo, once compafiias distintas, le
han hecho ventajosos ofrecimientos.
El guardifn de los grandes zapatos,
flexible bast6n y voluminosos panta-
lones, es Joseph Van Meter, que du-
rante los ltimos diez afios ha custo-
diado esto del as de la pantomima
y que ha hecho la aterradora decla-
raci6n de que cinco mil americanos
escriben anualmente a Chaplin pi-
diéndole tenga la bondad de enviar-
les un basctén o uno de sus zapatos
para conservarlo como recuerdo.

Daniel Hall, es quien construye los
escenarios para las producciones de
Chaplin segin las ideas que de pron-
to se le ocurren al gran comediante
y desde el afio 1917 permanece en el
mismo «stand». Diez afios, otra déca-
da de la vida de un hombre. El hom-
bre que ha reyelado todas las pelicu-
las desde hace cuatro afios es Wi-
1liam Hibeckley, ¥ en su laboratorio
es donde Chaplin ha recortado «El
circo», que religiosamente se reserva
para Bl.

Igualmente que en la direceion,
produccién y distribuci6n, la lealtad
ha sido lo norma del cuerpo de explo-
taci6n. En un asunto en que tantas
mudanzas suele haber, Chaplin, desde
el afio 1916 s6lo ha tenido dos publi-
cistas. Carlyle Robinson, actual direc-
tor de publicidad de los estudios Cha-
plin, se uni6 al comediante en el afio
1916, dejandole solamente el afio 1918
para alistarse en el ejército, volyien-
do luego a su servicio hasta €j afio
1922, en el cual Edward Manson le
reemplazé durante cuatro afios, des-
pués de los cuales Robinson volvi6 &
ocupar su puesto.

Dos miembros de los Estudios Cha-
plin permanecieron con ¢l hasta que
la vida les impidi6 regir su destino.
Sus verdaderos nombres eran descono-
cidos por la mayoria de miembros del
Estudios. Uno de ellos era simplemen-
te conocido por «Madre» y el otro por
«Padre». «Madres fué la fiel guardia-
na de la guardarropia durante muchosg
afios, y «Padres, el portero, dumante
tantos afiog en su puesto, que llegé a
adquirir algo de la inmovilidad de su
puerta. La muerte de «Madrey y «Pa-
dre», acaecida el afio pasado, causd
gran pesadumbre en Chaplin, Reeves
y todos los individuos del Estudio. Lo
mismo gue Mr. Reeves, que apareci6
como soldado americano en «Armas
al hombros, el anciano portero inter-
preté un rol en una pelicula de Char-
lie. Fira el vendedor de perifdicos en
las cercanias de un café, en «Una mu-
jer de Paris».

Otro de los veteranos de las come-
dias de Chaplin; quizds el mis leal, no
puede expresar sus sentimientos con
palalras. Es «Billy, el débil medio
ciego, personaje privilegiado por or-
den expresa del mismo comediante.
Cuando Alfred Reeves, estuvo la dl-
tima vez en Nueva York, declaro que
«Bills podra recorrer el Estudio a su
antojo, mientras «¢Charlie Chaplinz,
tenga un hueso para roers.

Preguntado sobre su opini6n scerca

de la rara lealtad que todos los em-

pleados sienten hacia el autor-produc- |

tor, Mr. Reeves declar:

«Debe haber algo humano en torno
del hombre».

UN ARTISTA QUE NO ES COMO LOS OTROS

CHARLES VANEL

iAh! no; mo es como los otros, este
artista. ;A los otros, quién podrd censu-
rarlos? Son generalmente amables
cordiales con los periodistas, ¥ distri-
buyen sus sonrisas con profusion a to-
dos aquellos que pueden hacerles un
poco de propaganda. Sin embargo, Va-
nel los recibe sin amenidad.

Y... a pesar de todo, Vanel es el mas
delectable de los amigos, cuando se le
conoce bien v se le es, desde luego, sim-
patico, lo que sucede raras veces.

Con los que le son indiferentes, es ru-
do, silencioso, y sus ojillos grises, como
empotrados en unas orbitas enormes los
escrutan inmisericordes.

Tal como es, con su apariencia de ma-
lo, su pasién por los deportes brutales, ¥
sy mania de gastar bromas inverosimi-
les a sus amigos, representa un perso-
naje de rara contestura psicolbgica en
el cine: es un artista que se adapta a
todo y de la misma manera puede des-
empefiar un papel de traidor que uno
simpético, y siempre queda bien. Esto
me rectierda ¢l consejo que su profesor
Firmin Génier, le dié un dia y que €l
jamas ha olvidado: “No, es preciso pen-
sar en lo que se dice, sino pensar lo
que se dice”. Férmula facil de apli-
car al cine y de resultados maravillosos
cuando se aplica extrictamente. Y Vanel
la aplica tan a conciencia que su pode-
roso artificio de la representacion, mu-
chas ' veces rebasa el personaje repre-
sentado. Piensa de tal manera lo que
hace, anadiendo su propia voluntad, que
es dificil que en el mantenimicnto.de un
papel de segunda categoria, dispare los
resartes de su arte hasta eclipsar a las
figuras de primera fila; para un joven
primero, pulido, planchado y estirado que
como garantia de su arte no ptede ex-
hibir mds que una hermosa cara mds
o menos fotogénica, constituye una- des-
gracia arriesgarse a descmpenar pape-
les al lado de Vanel, que acaba aplas-

encuentra la manera de hacer
santes hasta las escenas mis sosas y ba-
nales.

En “La esclava blanca”, por ejemplo,
representaba un tipo de europeo que, el
un momento dado, venia a pedic a un
policia inarrogui o argeling, que intervi-
niera para salvar a una mujer perse-

le' contestaba que la ley musulmana no
permite inmiscuirse en los asumntos del
harem y mnienos si el que lo pide es un
extranjero; Vanel salia sin replicar es-
forzandose por permanecer impasible;
pero en la crispacion de sus punos, y en
la rabia que se leia en Sus 0jos y en su
frente, surcada por una gruesa vena (ue

como bajo la presién de un rudo es-

teatral o un subtitulo, la indomable vo-
luntad que tenia este hombre de salvar

sindolo materialmente, porquie siempre. |
intere- |

guida por su marido; el aludido policia |

parecia que bruscamente iba a estallar |

fuerzo, se veia mejor gue por un gesto |

a la mujer a toda costa, atn yendo con-
tra la ley, desafiando todos los peligros.

:0s acorddis de aquel tipo de ena-
morado torturado de “La Llama"? X
:de Yann, del Pescador de Islandia? ¥
sdel aviador, de Presa del viento? Y de
fantas otras craciones que impresionan
hondamente por su verismo; su potencia
y por esto no sé qué de fiereza que es la
marca que mas resalta, ¥ mas personal,
del talento de Vanel. Ya acttie en esce-
nas de amor, de odio, de colera o de
ensuciio, se deja llevar por un ardor
salvaje que a menudo deja marcas en
las carnes de sus compaiieros.

Este artista posee un magnifico bull-
dog que acostumbra ser su compifiero
thabitual cuando no trabaja.

Habita una gran parte del ano en uni
isla del Marne, sin comunicacion con
tierra. Esta manera de ir a ocultarse

solo, ‘en lugar poco menos que inacce-

GRETA GARBO

sible, pinta mejor que un largo articulo
ol cardcter excepcional del personaje que
nos acupa; alli no recibe a nadie, salvo
algunos amigos (muy pocos), escogidos,
pasando la mhayor parte del tiempo en
la soledad.

;Es acaso por testarudez de bretén
(es- macido en Rennes), por odio a la
humanidad o por desdén por lo que vive
ocultandose a las miradas ‘de todo ¢l
mundo, mezclindose raramente con los
compafieros de trabajo? j Misteriol

1 Quizds sea por timidez; aunqgue esta
hipbtesis nos parece un poco insélita®...

JEAN EYRE
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Losartistasrefierensu
vida.-Ronald Colman

El celébrade actor cémico ameri-
cano, figura central de «El navegan-
tex, y otras tantas peliculag que tan-
to nos han necho reir, se ha propues-
to tener a sus incondicionales a ré-
gimen de risa elerna. Pareciéndole,
sin duda, gue las peliculas no expre-
saban toda su comicidad, Ha tenido
la feliz: ecurrencia de: pablicar un
diccionario de bolsillo, en el que ue
eéncuentran debidamente clasificadas
todus las palabras referentes al es-
tudio: cinematografico; eés un diccio-
nario que tiene' una gracia fina v
constante. AhT van unos cuantos ho-
tones. de muestra:

Productor—Il que firma log cle-
ques; jjite no todas lus veces aay! son
corrientes,

Ests —Una persona que alguila
una’ «yilley, la amuebla, no siempre
con gusto y espera a los reporters
grificos para que le hagan retratos
a domicilio, ¢con objeto de distribuir-
los, previa la correspondisiite dedica-
toria, entre log fervientes ndoradores
del arte mudo. Tiene tres autos, un
siérclario y. un perro. poiicia, cuya
mision  empieza y termina saliendo
a su lade en todas las fotografias,

Metteur en seéne. — Es un seiior
muy. honorable si se guiere, gue an-
tes acostwmbraba a usar pantalones
¥ que de pronto y sin saber por Jqué,
ha adoptado la moda de llevar pan-
talon corto.

Buseando en su casa, €8 posible
que se pudiera coniprobar, que alii
la finica que lleva pantalones es su
media natanja.

Detesta el «reclamos. No ejitica
méis que las grandes producciodes y,
sobre todo, Jos éxitos clamorcsos,
Antor de cescenariosy o (gpuioness—
Alguien capaz de enmendar la plana
a Shakespeare, Anatole France. Cer-
vantes o Dickens.

Director de film—El hombre pre-
visor que después de maduros cailcu-
los establece un promedio de caatro
semanas de tiempo para le ajecucifn
de una obra gue normalmente exige
cuatro meses de' trabajo.

Director avtistico.—Anticuamente
era pintor, poeta o ambas cosas a la
vez, premiado en warios concursos
artisticos por correspondencia, Si le
preguntan sobre ‘su arte, declara,
«rabus inter pernorum» hamilde-
mente gueé Murillo, Velazquez v Vian
Diek a su lado, son un terceto gin
importancia.., ¥ tiene razén: resulta
que gana lidiez mil veces mas gae el
«pobres Miguel Angelll

Por lo expuesto anteriormeite’ se
echa de ver, que el prototipo de la
seriedad, el hombre que janas se-ha
reido, gue ryecompensan su falta de
hilaridad, provocando la de sus se-
mejantes; ¥ a4 que lp consigue. Los
que seguramente no reirdn tanto, son
aguellos que han tenido la desgracia
de caer entre sus manos ¥ servir de
tema para la eonfeccion de su jocun-
do diccionario.

Buster Keaton ha compuesto
un diccionario de cine

Creo que es otra de las cosas, de
las que se puede culpar a la Gran
Guerra, lo mismo que de la gituacién
de Ia generacién actual, de la pneu-
monia de Mrs. Delaney, del ‘aumento
de la contribucién y la subida- del
precio de Jos huevos en Maine' y Te-
jas. iPor qué no? Todo-se adjudica
a la guerra, E !

Asisti a' la primera batalla de
Yprés, donde un casco de granada me
rompi6 un tobillo, lo que me valié
seis meses de hospital, Esto parece
enormemente jactancioso, ino es
verdad? Pero ahora viene el reverso.

:Me ouré y me licenciaron.

Un tio mio, empleado en log Nego-
cios Extranjeros; me '¢frécio: busgpy-
me una coloeacién en Oriente, pero
la verdad, yo preferia ‘ir a Londres,
pues no en valde habimnacido alli,
Lena Ashwell, después de ‘darme un
contrato por dos meses en un music-
hall, fué lo bastanfe buena para
aconsejarme que me dedicara a la
escena, y yo dejé que el asunto se
resolviers por si solo.., y el primer
contrato llegé dos dias antes que la
colocacion para Oriente.. ..y me fuf
a Londres en busea 'del Hxito.

Mas tarde me trasladé ‘a América,

trabajando en la ‘escesa junto con

Henry Miller, Fay Bainter y Ruth

Chatterton. Una noche«lo recuerdo

perfectamente—ael .director cinema-
tografico Henry King, ué al Empire
Theatre de Nueva York mientras yo
estaba representando.  Me. pregunto
si queria trabajar en el cinema ¥y
yo juzgandolo una broms, me eché a
reir. 8in embargo, como. diria F. P.
A. «Nuestro héroe encontrs la oca-
si6ny. 1
Primeramente hice"2lia Hermana
Blanca» con Lillian Gish, después
«Romolay y entonces fué cuando Mr.
Goldwin tuvo la bondad .de intere-
sarse por mi. Me' pagd el alto tri-
buto de gustarle mi trabajo y me
contraté para «El’ Angel de las Ti-
nieblas» de George Fitzmaurice, Des-
pués fué cuando firmé un contrato

‘muy importante, por lo que supongo

que los hombres de,negocios dirdn
que fué entonces cuando «ingresés
€n la cinematografia.

El destino es el que ha hecho todo
esto, si yo no hubiefa sido enviado
a Francia, si la colocacion para
Oriente hubiera liegado tres dias an-
tes, si Henry King no hubiera ido:al
Empire Theatre en busca de un hont
bre de complexién morena... toda
idea de ingresar en la cinematogra-

fiz hubie ra tenido diffeil realiza--

cifn para mf.

Ultimamente he hecho «Un Ladron
en el Paraisos ¢Beau Geste» y «Ven-
ganza Gitana» y «Flor del Desiertos
con Vilma Banky.

«SADIE THOMPSON>

R

Otro gran éxito de
Gloria Swanson
“1Los Artistas. Asociados, anuncian que

la snueva  produceién - independiente de
Gloria Swanson, titulada “Sadie Thom-

- pson”, ha sido ya eanfratada por los Git-.

cliifos teatrales: Publix; Leew’s, Skouras,

" Sanger, Stanley; Balaban y Kats, Dipson:

Zimmerman, United Artists Theatres,
Costen y pricticamente todos los circui-
tos mis importanteside los Estados Uni-
dos. ;2

En la actualidad.se hallan ya miles
de contratos en las oficinas de Ios
Artistas Asociadpsien’ Nueva York, se-
gun informes suministrados por un re-

| presertante de la compaiia, quien llama

a esta peliculas!el filma mas ansiosamen-
te esperado desde “hace cinco afios”.

—Los  contratos” sobre’ “Sadie Tha

-son", =7 empezaron. desde hace alguno
Jeses y a medida‘ que la fecha de dis-
tribucidp se acerca, Han ido aumentinde-
se considerablemente, ‘sobre todo en las
ultimas. tres semanas. Se asegura gue
Jaseph M. Schenck, presidente de los
Artistas Asociades, ha ido a los Ange-
les acompanado por Al Lichtman, jefe
de venta, donde firmard numerosos con-
Aratos de “Sadie Thompson”, qiie se
hallan, en negociationts desde hace varias
semanas y sélo esperan su visita para
gonfirmarse. :

( Mr. Schenck, ha predicho que la nme-
‘va pelicula de Miss Swanson, sera pro-
clamada la mejor de esta artista ¥ que
causard verdadera sensacién en todo el
pafs, 7

Al anunciar los nombres de los cit=
cuitos que ya han contratado a “Sadie
“Thompson ™, Ips_Artistas Asociados, de-
claran que log circuitos todavia no inss
critos estin ‘mégociando los contratas,
haciendo notar que éstos y los de Ias
prineipales cififades . independientes de
cada seccion de. Los Artistas Asociados;
estan incluidos en los varios miles de
solicitudes recibidas. '

Sadie Thompson”, ‘esté -basada en la
novela de W. Somerset Maugham, titu-
lada “Miss Thompson”, publicada pri-
meramente en el magazine “The Smart
Set”, cuandotera editada por la Doran
Publishing Conipany. :

El rol de Sadie, lo interpreta Gloria
‘Swanson, Lionel Barrymore, el de re
formador y Blanche Frederiei, el dezsu
mujer;, Forman también parte del eleneo
Charles: Lane, (Florence Midgely y Will
Stantor: La direceién ha corrido a car-
go de Raoul Walsh, director de %Ei
Precio de la Gloria” y “El Ladrén-de
Bagdad iy &l imismo tiempo autor el
“script” 'é'interprete del rol de Sargen-
to O'Hara, primero que interpreta-des-
de que hizo el de John Wilkes Boot en
“El Nacimicnio de una Nacién”,

Los escenarios, han sido ejecutados
por William Tameron Menzies, habién-
dose filmado Ios interiores en los estudios
de los Artistas Asociados en Holly-
wood, y los exteriores en las Islag Ca-
talina.
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[.a salud de las «estrellas»

Por Louise Dressler. actriz comica
de la Metro,.Goldwyn Mayer

- 7 Alargar el periodo: de vida de las
actrices del cinema; en la pantalla;
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thurglmenj;e, yo soy entusiasta | sonas que &speran abrirse campo en
partidaria de™la higiene, aunque no | el cinema, treinta minutos por lo

e v
O Ty

-se hd convertida en una ciencia. La
_colonia del cinema en. Hollywood,
‘coenta mas muchachas bonitas -que
dualquiera otra comunidad en el
mundo, y las estadisticas prueban
que estas muchachas' conservan el
vigor y la frescura de la juventud
. por. tiempo notablemente mis largo
que las mujeres que.se dedican &
otras profesiones. i

~Lms actrices de la pantalla conti-
atan siendo jévenes y hermosas en
“ pazon de su acatamjento a las le-

| ejercicios

aspiro a la figura de Gertrude Olms-

read; pero, assemejanza de Tim Mc

Coy, John Gilbert, Ramé6n Novarro y
otras estrellas del sexo
encuentro log treinta minutos de
sefalados por la
Goldwyn Mayer, intensamente estimu-

lantes. El efercicio regular: y una |

alilnentacion ‘disereta, son para mi
fuente inagotable de renovada ing-
piracién y eptusiasmo.

Recomiendo, por lo tanto, a todo

_elymundo y especialmente a las per-

masculino, |

Metro, |

menos de ejercicios. El cinema im-
pone tremenda tensién nerviosa y A
veces trabajo excesivamente fuerte
que deshace a quienes no poseen In
suficiente energin vital para. resis-
tirlo., Y estos ejercicios son absolu-
tamente esenciales para las muchne
chas que desean partes en dramas
soriod: La juventud es un capital va-
liogo, y es eapitel que pueden con-
servar las mujeres dispuestas a sa-
erificar por la salud unos cuanios go-
ces.

ves de la higiene y asimismo por-
que evitan los sistemas de preser-
var la hermosura gue no estdn ab-
solutamente comprobados, La belleza
del cinema usa el arrebol con mu-
cha menos frecuencia de lo que pro-
duce en sus mejillas el sonrosado de
Ja 'salud mediante el ejercicio, una
alimentaci6n cientifica. y una vida
activa y vigorosa.

86 muy bien que estas bellezas son

I -envidia de todss las mujeres del
mundo., Y lo sé porque yo Soy ac-
triz c6mica y no una de aquellas que
lpgraron entrar al cinema & causa
db su cutis de bebés ysu esheltez
de.sflfides, Mis compafieros en otros
aspectos mis serios del: drama ini-
ciaron su carrera  con  esplendidas
cudlidades Sisizas pero’ tienen que
ssforzarse mucho a la verdad, para
‘dopservar la hermosura de que @s
tuvieron dotadas,

Pridas iRt s nVArRel L T AL

George E. Hill
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Basta mencionar solamenie a es-
trellas ‘de 1a magnitud de Greta Gar-
bo, Joan Crawford, Marcelina Day,
Lillian Gish, Norma Sheaver, Aileen
Pringle v Gwen Lee para destacar
un grupo de mujeres que, conocien-
do el valor de la belleza y la salud,
se-empefian en conseryar el semblan-
te y la figura de la juventud.

No es neceario decir la edad de
algunas de esas estrellas. ‘Algunas
han trabajado en el cinema por lar-
go btiempo, otras son comparativas
mente, nuevas en la pantalla, pero
todas son idolos del piblico. Se le
vantan muy temprano por la maiia-
na, hacen ejercicio con vegularidad
vy gigoen los consejos: d& _los dos
masstros de educacidn fisicy que la-
Maétro Goldwyn Mayer incluye en su
personal. .

‘Millares de personas en los: Esta-
dos-Unidos conocen a estos dos per-
sondjes, Entre ambos han desarrolla-
do un sistema de ejercicios ¥ reglas
de vida que estd conseryando para
su arte a las artistas del’ cinema ¥y
manteniendo una norma de salud que
permite ahorrar muchisimo dinero
perdido antes a causa de enfermeda~
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'GEORGB'-E. 'HILL, dircctor de I
pelicula sobre costumbres rusas en
que figuran John Gilbert y Renée Adorée
comoestrellas dela Metro-Goldwyn-Mayer,
demuestra ¢bmo mangjsn‘los cosaces su |
problema matrimonial. El director ha en-
ganchado a scia, de las rusas mis bonitas
del eatudlo y elgunis de ellas lo lamzan

certas miradas qua ficliments podtian

que las sein mujescs pon verdaderaments -
eriundas de RMussis. Las indujeren o
shandonar sus nativas estcpas pare
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Debemos a la Sociedad de Films Ar.
I{sticos Sofar revelacidn  de  una
hermosa pelicula: “Nostalgia'.

Presentada  esta - produceidén  por
Max Glass (Terra Fllm) con boato en
¢l Salén Imperio de Paris, puesta ern
pscena  por G. Righelli, ha obtenido
un ¢xito sin preeedentes que nos es
gralo sefialar, porgue “Noslalgia” es
una obra muy sincera, de un veris-
mo formidable, alroz, expresado con
una franqueza ruda y brutal se
quiere.

Bl tema de este film estdi basado
en la espantosa noslalgia que se apo-
dera del corazin de todos Jos deste-
rrados rusos gue han tenido que salir
der su palria lejana, hoy fruto prohi-
bido parg ellos, huyendo del voraz
ineendio revolucionario. Un principe,
general de la Armada zarisla, ha te-
nido que evadirse en compaiia de su
hija y ambos llegan & Paris. Les
agompafia su intendenle, que les ha
permaneeido fiel.

Durante algunos afios pueden S0s-
tener su rango gracias a las alhajas
que han podido salvar del naufragio.
pero el liempo pasa y pronio se dan
cuenta de que esldn  terminando
dinero y alhajas. 'l inlendente, que
ama en secreto a la joven princesa.
sufre de wverla sufrir y decide antes
que prolongar tal suplieio, intentar la
gran aventura, como. tantos otros: han
heeho, de entrar en Rusia para olvis
dar y vivir si le es posible.

¥l general, como un gran honor
v una muestra de defercneia hacia su
joven servidor. le invita antes de su
partida a sentarse a su mesa. Se po-
ne su uniforme de ofros tiempos ¥
ruega a su intendente que al final de
la, ecomida cante, como anliguamente,
ung cancién de soldado, ¥y luego le
dice: “Cuando estés allg, saluda a la
Patria de mi parte®.

Algunos insfantes después de la co-
mida se oye una detonacidn en el
saloneito donde se hg refirado el ge-
neral. La hija corre hacia el lugar
donde sond el disparo v encuenira a
su padre muerto de un firo.

Durante algiin fiempo, la joven in-
lenta luchar contra la miseria, bus-
ea en vano, trabajo, hasta que, fra-
casada completamente, acepte ir a la
misera pensién donde habita el in-
tendente, que ha tenido gue aceptar
un frabajo durg y pesado en una fa-
brieca, para poder vivir.

Luego, la atrayente nostalgia de la
patria  lejana se ejerce irresisfible-
mente sobre estos. dos corazones, a
los que liga una misma pasidn.

Por fin, se van ¥y llegan a
en Rusia, donde el amor sanfificado
por este largo calvario los une para
siempre.

El escenario de "Nostalgia” es tan
interesante. que, consigue conmover al
corazén mas duro por sSus escenas
patéticas. Las més fuartes son las
escenas ‘revolucionarias del prineipio.
la comida de despedida, la escena del
restaurant ruso donde lap prineesy n.
vita a comer a una pobre vieja ¥

si

se

entrar’

f

NOSTALGIA

I

Righelli, el oonoecido “mebtieur en
secéne' de Maria Jaeobini, ha logra-
do con solamente esta pelieula desta-
carse enfre los profesionales y eolo-
parse de un solo golpe e&n primera
fila.

El asunio era difieil y delicado. Se
exponia fdcilmente g sufrir un fraca-
si, a deslizarse sin darse cuenla has.
la caer en la banalidad ecomponiendo

Los galgos de Hollywood

las flnales, que se desarrollan en el

albergne ruso.

Mr. Brown v Dos de sus Ganadores

ASI todo el mundo de significacién en
Hollywood se ha convertido en antoridad
en perros de carréra y en cirreras de perros.
Algunos de los perros deraza mids pura y que
se han llevado el premio por todas partes en
los Estados Unidos, pertenecen-a estrellas y

directotes del ¢cinema. ‘Clarence Brown, direc-
tar de “La Ruta del "g8” y de muchas ofras
peliculas dela Metro-Geldwyn-Mayer, esuno
de los 2ficionados més entusiastas.
sus perros han ganado numercsas copas para
su duefio, y el encargado de las jaurias de
Mr. Brown confia en tener listos este afin
muchesotros que obtengan la decoracién s i
de los ganadores. Los perros de carrcia oo
Norma Sheaser proceden de lss jaurias
de Brown.

Dos de

| tes de gusto

una pelfcula de aventuras um poco
eseabrosas de las que el publico es-
td ya cansado.

Righelli ha salvado todos los esco-
llos, ha suprimido las escenas caren-
arlistico. sin alterar el
tema ni un dpice; su labor es de una
sinceridad que le honra, La emocion
que experimentamos al ver un film.
nace, sin duda alguna, de las situa-
giones dramdticas, y sobre todo en la
sinceridad que el “realizador™ comu.
nica 'a sw obra. En este caso Sg en-
cuentra "“Nostalgia", que por enci-
ma de todo es una obra sincera.

Righelli ha estudiado profundamen-
te hasta llegar a comprenderla, el al-
ma complicada de la raza eslava,
particularmente la de los desterrados
rusos, y ha sabido expresar su inten.
go pesar con la misma claridad de li-
neas fque expresaria su propio | sufri-
miento. Esta c¢lara percepeion es la
que. nos conmueve con loda su
fuerza.

l.a técnica
como debe ser,
das ni detalles

de este film es seneilla,
sin escenas rebusea.
excesivos que entor-
pezean la aceién y nos dislraigan de
seguir el curso de lo més esencial,
o sea el estado de alma de los per-
sonajes.

Bl escenario, 1a colocacién de las
escenas y la técnica han borrado por
completo el recuerdo del artiguo Ri-
ghelli, presentdndonos & su vez uno
nuevo, cuyos estudios se han visto
coronados por el més lisonjero de los
éxitos. La téenica y la fotogralia pa-
tentizan su origen alemén.

He guardado para lo lltimo, como
fin de este artiseulo, la resefiz de los
intérpretes.

Kl papel
parecia no

de la joven princesa rusa
ser. especialmente a pro.
positor para Mady Christians, qus es
una deliciosa artista; sin exeepciona-
les dotes para la tragedia; por lo ftan-
to, el esfuerzo que ha tenido que ha-
cer es muy meritorio; y ‘én algunas
escenas hemos tenido ocasion de com-
probar nuestra equivoedeidn al juzgar.
la. Ha voleado su alma de artista ¥y
hemos apreciado su verdadero tem-
peramento.

El papel de intendente estd des-
empefiado con fuerza y auloridad ex-
traordinarias. por Wilhelm Dielerle,
Su  naturaleza trigica ha conseguido
emocionarnos poderosamente  en un
papel de constante sufrimienlo, que
vive intensa, poderosamente.

De los olros, .Jean Murat, execelen.
te en lo suyo: Livio Pavanelli, inimi-
table: en su papel de ladrén de alha-
jas; Simone Vaudry, demasiado bo-
rrosa en el de sirviente, ¥ A. Murski,

muy ajustado en su doloroso papel.

de general.

“Nostalgia" ha obtenido uno de los
mas ruidosos - éxilos en’ Alemania, y
uno sin precedentes en Paris y resto
de Franeia, donde los desterrados ru.
sos han enconirado una segunida pa-
fria, a la wvez ‘gue la més ardiente
acogida.

SALA-NOVOA
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WMUCHOS RELOJES SON PARA UN HOMBRE SO0LOy, PA-

RECE DECIRLE LON CHANEY A MAE BUBCH, EN ESTA

ESCENA DE «THE UNHOLY THREEw, CINTA DE LA ME-
TRO COLDWYN MAYER

MARJORIE DAW, JOHNNY HINES ¥ MAUD TURHER, ‘

VAN A MAREAR DE LO LINDO A ESTE INCAUTO

VIAJERD, AS| PERMITE SOSPECHARLO ESTA ESCE-

HA DE «EL REY DE LA MERMELADA:, FILM SELEC-
GIQNES LUXOR YERDAGUER

=

BEBE DANIELS HOS RECUERDA,

EN ESTA POSE, EL VIEID AFO:

RISMO DE QUE uNADA SE LE RE.
SISTE A LA BELLEZAW
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M. PAUL CLJ\UDEL. ﬁMUﬂJﬂDUR DE
FRANGCIA EN LOS ESTADOS
NU HA PODIDO SUSTﬂﬁEHSE A LA
HUGEST): DE HOLLYwWoop. Y
HELE afi

. CON EMIL JANNINGS,
VISITAND () LIS ESTUD
HARAMOUNT

105 DE La

A LA At .
b
o

IE COOGAN, RECIEN LLEMEI:qou:
A DONDE VA A DEBUTAN EN UN
b AL doriay s o L A" oo AKIA
Musm_;a PEQUENUELOS, GUE LL“M
iy L;JAN 5US TRIUNFDS EN LA
CUER BIUNP




EL PERRO ESTHELLA

METRO COLDWYN MAYEHR

EnE CARINOSAMENTE A DOS
+a5 UNA MONRENA Y UNA RUBIA,
IABAJARAN CON EL EN UNA

PHOXIMA PELICULA

HARRY LIEDTKE SE MUES.
THA SOSPECHOSAMENTR
GALANTE (QOM AGNES DE
ESTHERALY, EN ESTA ES-
GENA DEL FiLm «EL ESTU.
UIANTE POBREs, EXCLUSL
YA DE BALART Y SIMO

EMIL JANNINGS, EL AS DC

LA PARAMOUNT, OFRECE

UN PASED EN AUTOMOYIL -

A UNA COMPANERA DE

TRABAJO, EN SU QUINTA
DE HOLLYWOODR







